-~ . SCHAEFFLER
- ' Bolla di consegna
| VAT reg no.: HU 315345 H
Delivery note
Schaeffler Savaria Kit. Zanati Gt. 31 9700 Szombathely Lista imballi / Packing note
Magna PT S p A 2 Note destinatario/ Recelving Notes SNDr.Ir:oIfa.f Nole
B at ekavery Nole No.
V Dei Ciclamini 4 26554205
I-70026 MODUGNO BA € Porto / Freight 7 Cansegna / Deliavery
Plant code: 100 ¢ Sheme Bt
ant code: Francof Assagnate/  Famovia/ Corriers/ o
Free Not Free Rail Camer 08.00.9024
Porlo/ Allra vattura 7 R
Freight Other Vehicla Fattura/inveice
Exprass g?v?i?emgw 8 NeNo.
gﬁgﬁﬁ’éﬁ'ﬁ’f VAT regao. Incoterms Fosta 9 Data/Date
91018738 ITO4886850728 FCA SZOMBATHELY
11 Qrahne d'acguiste n/Qrder No. 10Vsnt./ 15 Dati aggiuntivit 12 Ns.reparto/ 13 Tal, 14 Nr. destinataned 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additigral Data Our Cepartment Recafver No, Order No.
550004401801 411 AG/SSH-PLM5 24466 257291
Bettina Skrapitsné
19 Tipo spedizions! !
Shioping Godo. Schweitzer GmbH & Co. / Francar Eordor FecolortarToll Wo!
Freo Gross 190,8 kg
Autocarro/ Standard
ot X Netoma 3 &2, 43,0 kg
21 Imballof 22 Ril.spediziong/ 26 Luoga di scarico
Packing 1 x EWO07 Shipping Mark Recaming Location % /& Z &) % @
28154937 14249 ‘ %0
spedizion
Sy SeVs3Qsss

27 Pos. 28 God art.destinatano / 29 Descrizions / God art. / Imball
Receiver Part No. Cascription/ Part No. f Pack A0 Quanttd/ 31 Unith 40 Destinatario f Receiver
Quantty mis. ! Qa7 Oy 4/
Qiy Unit
190 2500163900 L-05113-0G17-13#Z 1.100
Guid.Sleeve

Boccola di guida
063146410-0000-70

Garico f Balch Carico / BaichQuantith canco / Quaniity Ursprungstand / C?ﬁﬁ:]y
550004401801 0035336580 1.100 PZ gl%r

Lista imballi e dimensioni

N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .RKanban
netto lordo
1 178878843 143,0KG  190,BKG 1.200x1.000x 750 MM EWO07
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ

Gestione beni in prestito
1,000 P-BG-EWO07 Set 1200X1000X750-BR-HLZ EW07

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controlle sulle esportazioni in base al diritto dell’UE ¢ delleo Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kft.
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CégjegyzEk szdm: 18-09-102576
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X6 "

4™ ~Absender ((N&me, Anschrit, Land) Uislerantannr. 91018738
"‘_—Sender {Name, Address, Cauntry) Supglier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Ywchaeffler Savaria Kft. INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Diese Betdzd terliegt iratz
Zanati dt. 31 et gegeétﬁfﬁ;gﬁfbgaéagfmrs don Page 1 / 1
HU-9700 Szombathel Eﬁéﬁ"&‘&”&gﬁ?&éﬁ# l;ifrit?g“l“;‘ ens 2815493
Y intematicnalen SlraB?anguten?eﬂ(ehr (CMR}. 237
2 Emplanger (Name, Anschrit, Land) 1 6 FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
Consignea (Name, Address, Country) Carrier (Nams, Address, Counlry)
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
V Del Ciclamini 4 Internaticnale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz Stxr. 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungson des Gutes 1 7 Nachfcigender Frachtifihrer (Name, Anschrift, Land) e
Place designated for delivery of goeds Successive Carriers (Name, Address, Country) . = by
OtPtace  Modugno - T et
Land/Country 14249 Flow wis e 2
Ttalien L. el ]

A .
4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutes b .
omfP!ZI:em and Dale of taking over the gonds
Land/Country Szombathely 1 8 Vorbehalle und Bemerkungen der Frachifiibrer

Ungarn Reservations of Carrers
Datum/D
aumbale  01.03.2024

5 Belgefiigte Dakumente
Documenits attached

K ich d Nn. Anzahl der Packs{dck Ant der Verprackun, Bezaich des Gutes Statistiknummer Brutt, icht Umf: 2
Mearr’l'&‘z?'\d l&gsun 3 Ncﬁrf P:crkages ° 8 Kind%? Parg&ageu g 9 De:cﬂpl?gﬁ thoods 1 Stat]sl;c Number Grosg%\glght gg; 1 2 V:J?uar‘nng ((:::3)
0026554205 1 EwWQ7 automotive 87089390 190,80 0,500
oTozzoooCooooooSSsSomESnss == =R EES === zrs =R E SR ER T SRR R SRR ST SRS SES RS S SSs===
Summe : 1 Colli 190,80 0,900
IBazs. [Gelehrzetielmusior-Nr. UN-Nummer Nerp.-Gruppe l zahi : send Wahrun Empfanger
N&rl.ss ngarézfagewli.s " Number UN Pagi:agin; meup 1 9 tzc’: Ee‘r:vom enﬁgrer Curr:;cg Cmpslgngee
Descr. Fracht
vlgtsacll\-lo.Q T:aacusngngﬂgn Charges
ErmaBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und senslige amiliche Behandlung) Redugtions =
Senders Instructions for Customs, etc. gwlschensumme
Sub-Total
Zuschidge
(]
AG/SSH-PL3 i.A. Eszter Vamos " .
TEL: +3694588451 FAX: +36(94)58-8152 Tzahlendier?esaaﬁ“-
1 4 Rickerstattung .
Reimbursement dr oy PN R e Ty
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Basondete Vereinbarungen ) "“"V'\L-ﬁ KaGieles
Payment of F?eighi Charges Special agreements 8zall j'tm 3 ny !
FCA SZOMBATHELY KU E MMEA- lﬁiG [of B 213,
Ausgefartigt | am Vigdel AiFmigi sRpargan Zb Motugno4oa
21 Estabishedin  Szombathely a 01.03.2024 2]: loads rﬁecege? g Déie )
- 93 eifler. Savar /
97 a
22 Schaeffler Savaria KIC Szombath 23 .
Zanai Gt 31 Zanag; ;s o 10l . W
9700 Szombathely tt 3z 44 . L .
ift und St | des Absend nterschrift und Stempel des Fra hreﬁ g o
gﬂ;ﬁﬁﬂ grlaJcP sén?;;n of Sender sancers SlgnaturerI and stamp gf Carrigr i b ‘V';"l-i ﬁ %";jﬂe ?i, t o guani . agr
25 é:cau?aelrl\o?’ 551?21'::1%29 der Entiemung Paletten-Absender - Paletts Sender Paleﬂ('e'rwm;li%ngg - Ealelf!s@onsignee
vondirom pisho km Art ARZahl ein frausch [Art TAnzahl kein ausch
Fausch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palelte Gitterbox-Falefte
Einfach-Palétte Einfach-Palefie
2 Vertragsparines des FrachiiOheers Bestatigung des EmprangersiatumiUnterschil Besiigony 928 Eahrersmatumiontersehin
2'7 Mlliwes Kennzelchen Nutzlast in kg
Kz 60CYK_ARISCYE
Anhanger

Rennitzta (Gen ~Nr N WMatinnal N Rilateral N we 0 CEMT




